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Amtsblatt der Europdischen Union

L 227/3

VERORDNUNG (EG, EURATOM) Nr. 1248/2006 DER KOMMISSION
vom 7. August 2006

zur Anderung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates iiber die Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Europiischen Gemeinschaften

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Atom-
gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des
Rates vom 25. Juni 2002 iiber die Haushaltsordnung fiir den
Gesamthaushaltsplan der Europdischen Gemeinschaften (), ins-
besondere auf Artikel 183,

nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments, des Rates,
des Gerichtshofes der Europdischen Gemeinschaften, des Rech-
nungshofs, des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschus-
ses, des Ausschusses der Regionen, des Europiischen Biirger-
beauftragten und des Europidischen Datenschutzbeauftragten,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Es hat sich gezeigt, dass die Bestimmung, wonach die
Kommission die Haushaltsbehorde bis zum 15. April
tiber die iibertragenen Mittel unterrichten muss, die bis
zum 31. Mérz nicht gebunden und in Abgang gestellt
wurden, zu strikt gefasst ist. Die Frist sollte daher um
zwei Wochen verlingert werden und am 30. April enden.

(2)  Bei der Anwendung der vorldufigen Zwolftel sollte prizi-
siert werden, dass es sich bei dem Gesamtbetrag der
bewilligten Mittel des vorausgegangenen Haushaltsjahres
um die Mittel des Haushaltsjahres, berichtigt um die Mit-
teliibertragungen eben dieses Haushaltsjahres, handelt.

(3)  Essollte prazisiert werden, dass die in den Artikeln 7 und
8 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 der
Kommission (%) festgeschriebenen Bestimmungen fiir die
Umrechnung zwischen dem Euro und einer anderen
Wihrung nicht fur Umrechnungen, die Auftragnehmer
oder Empfinger nach Maflgabe der einschligigen Klau-

() ABL L 248 vom 16.9.2002, S. 1.

() ABL L 357 vom 31.12.2002, S. 1. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1261/2005 (ABL L 201 vom
2.8.2005, S. 3).

seln der Vertrige oder Finanzhilfevereinbarungen vorneh-
men, sondern ausschlieflich fiir Umrechnungen gelten,
die von den Anweisungsbefugten vorgenommen werden.
Aus Griinden der Effizienz sollte der Rechnungsfithrer
der Kommission befugt werden, den zu Zwecken der
Rechnungsfithrung zu verwendenden monatlichen Bu-
chungskurs des Euro festzusetzen. Aus Griinden der
Transparenz und der Gleichbehandlung aller Beamten
der Europdischen Gemeinschaft wird zudem in Arti-
kel 8 in einer besonderen Bestimmung geregelt, welcher
Umrechnungskurs fiir Personalausgaben zu verwenden
ist, wenn die Gehilter in einer anderen Wiahrung als
dem Euro ausgezahlt werden.

Der Inhalt der Ex-ante-Bewertung sollte nach Mafsgabe
der Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfihrung prazisiert
und der Anwendungsbereich der Ex-ante-, Zwischen-
und Ex-post-Bewertung unter Beachtung des Grundsatzes
der Verhiltnismafigkeit gezielter ausgerichtet werden.
Die Bewertungspriorititen sollten folglich neu ausgerich-
tet werden, damit der Schwerpunkt gezielt auf Vorschlage
gelegt wird, die fur Wirtschaft und/oder Biirger konkret
von Belang sind, und Pilotvorhaben und Vorbereitungs-
maflnahmen abgedeckt werden, die fortgesetzt werden
sollen. Bei der Bewertung von Vorhaben und Mafinah-
men (z. B. im Fall der Aufgabenteilung zwischen Kom-
mission und Mitgliedstaaten) muss die Komplementaritit
gewihrleistet sein.

Fir die Ex-ante-Uberpriifung zwecks Bewilligung von
Ausgaben kann der zustindige Anweisungsbefugte meh-
rere dhnliche Einzeltransaktionen im Zusammenhang mit
Personalausgaben fiir Dienstbeziige, Ruhegehilter, Erstat-
tung von Dienstreisekosten und Krankheitskosten als eine
einzige Transaktion behandeln. In diesem Fall muss der
zustindige Anweisungsbefugte entsprechend seiner Risi-
kobewertung eine angemessene Ex-post-Uberpriifung
vornehmen.

Es ist zweckmifig, in den Bericht iiber die Verhandlungs-
verfahren lediglich jene Fille aufzunehmen, in denen der
Ruckgriff auf das Verhandlungsverfahren eine Ausnahme
gegeniiber den reguldren Vergabeverfahren darstellt.

Seit der Einfithrung der Periodenrechnung am 1. Januar
2005 sind die Buchungsdaten jederzeit elektronisch ver-
fugbar, so dass es folgerichtiger und zeitsparender wire,
die allgemeine Kontenbilanz an dem Tag zu erstellen, an
dem der Rechnungsfihrer aus dem Amt scheidet. Fillt
dieser Tag auf den 31. Dezember, kann die allgemeine
Kontenbilanz noch am selben Tage erstellt werden, ohne
dass die Finalisierung der vorldufigen Rechnungen abge-
wartet werden muss.
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(1)

(12)

(13)

(14)

Damit der Rechnungsfithrer seiner Verantwortung fiir die
Verwaltung der Kassenmittel wirkungsvoll nachkommen
kann, sollte er die Moglichkeit erhalten, den Finanzinsti-
tuten, bei denen er Konten unterhilt, die Namen und
Unterschriftsproben der zur Unterzeichnung von Bank-
transaktionen bevollmachtigten Bediensteten zu tibermit-
teln.

Der Hochstbetrag, der vom Zahlstellenverwalter ausge-
zahlt werden kann, wenn sich Zahlungen auf haushalts-
technischem Wege als materiell unméglich oder wenig
rationell erweisen, sollte von 30 000 EUR auf 60 000
EUR erhoht werden.

Gemifl Artikel 21 Buchstabe a des Statuts der Beamten
der Europiischen Gemeinschaften und der Beschifti-
gungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten dieser
Gemeinschaften sollte der bevollméchtigte bzw. der nach-
geordnet bevollmichtigte Anweisungsbefugte die Mog-
lichkeit erhalten, eine offensichtlich rechtswidrige Wei-
sung, die bestitigt wurde, nicht auszufiihren.

Aufgrund der komplementdren Aufgaben von Anwei-
sungsbefugten und Rechnungsfithrer beim Verfahren der
Einziehung durch Aufrechnung ist es gerechtfertigt, dass
Anweisungsbefugte und Rechnungsfiihrer vor der eigent-
lichen Aufrechnung Riicksprache nehmen, insbesondere,
wenn die Aufrechnung mehrere Schuldner betrifft.

Ist der Schuldner eine nationale Behorde oder eine ihrer
Verwaltungsstellen, sollte der Anweisungsbefugte die be-
teiligten Mitgliedstaaten von seiner Absicht, das Verfah-
ren der Einziehung durch Aufrechnung anzuwenden,
mindestens zehn Arbeitstage im Voraus in Kenntnis set-
zen, damit den jeweiligen, auf einzelstaatlicher Ebene
geltenden Verfahren Rechnung getragen wird. Sofern
der Mitgliedstaat bzw. die Verwaltungsstelle dem zu-
stimmt, soll der Rechnungsfihrer die Einziehung im
Wege der Aufrechnung auch vor Ablauf dieser Frist vor-
nehmen konnen.

Wird die Schuld vor Ablauf der Frist beglichen, fallen
keine Verzugszinsen an (,Nachfrist?); die Einziehung
durch Aufrechnung vor Ablauf der Frist sollte nur in
Fillen geschehen, in denen der Anweisungsbefugte an-
nehmen muss, dass die finanziellen Interessen der
Gemeinschaften gefihrdet sind.

Um die finanziellen Interessen der Gemeinschaften zu
schiitzen sollten Sicherheitsleistungen von Banken fiir
Forderungen der Gemeinschaft, die anhingig sind, weil
der Schuldner Einspruch gegen den Buflgeldbescheid ein-
gelegt hat, unabhingig von der vertraglichen Verpflich-
tung geleistet werden.

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

Es sollte genauer dargelegt werden, was im Finanzie-
rungsbeschluss ausgewiesen wird. Fiir Finanzhilfen und
Auftragsvergabe sollte prizisiert werden, was die ,wesent-
lichen Aspekte“ einer Maflnahme sind, die eine Ausgabe
zulasten des Haushalts bewirkt. Ferner sollte prazisiert
werden, dass der Arbeitsplan gemaf$ Artikel 110 der Ver-
ordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002, nachstehend
Haushaltsordnung, der Finanzierungsbeschluss ist, sofern
damit ein hinreichend detaillierter Rahmen aufgestellt
wird.

Bei einer globalen Mittelbindung ist nicht nur der bevoll-
michtigte Anweisungsbefugte, sondern jeder Anwei-
sungsbefugte verantwortlich fiir die rechtlichen Verpflich-
tungen zur Abwicklung der globalen Mittelbindung.

Die Zahlungsfristen bei Vertragen und Finanzhilfeverein-
barungen, in denen die Zahlung von der Billigung eines
Berichts oder einer Bescheinigung abhingig gemacht
wird, sollten geindert werden, damit sichergestellt ist,
dass die Zahlungen auf der Grundlage eines gebilligten
Berichts bzw. einer gebilligten Bescheinigung erfolgen.
Die Frist fur die Billigung eines Berichts im Zusammen-
hang mit einer Finanzhilfevereinbarung, bei der die Mafs-
nahmen besonders schwer zu bewerten sind, sollte mit
der derzeitigen Frist fiir die Billigung von Berichten im
Rahmen komplexer Dienstleistungsvertrige abgestimmt
werden.

Der zustindige Anweisungsbefugte sollte die Moglichkeit
erhalten, fiir die Billigung des Berichts, der Bescheinigung
sowie die Zahlungen der Einfachheit halber eine einheit-
liche Frist festzusetzen, wodurch allerdings weder die
geltenden Fristen verdndert noch die Rechte des Empfin-
gers eingeschrankt werden diirfen.

Die aus dem Jahre 1994 stammenden Schwellenwerte fiir
Auftrage von geringem Wert sollten aktualisiert und von
50 000 EUR auf 60 000 EUR bzw. von 13 800 EUR auf
25000 EUR angehoben werden. Auflerdem sollte prazi-
siert werden, dass Auftrige im Wert von 60 000 EUR
oder darunter im Verhandlungsverfahren vergeben wer-
den konnen.

Ferner sollte in den Durchfithrungsbestimmungen ge-
nauer geregelt werden, welches Verfahren fir Dienstleis-
tungsvertrage im Bereich Forschung und Entwicklung so-
wie fir bestimmte nicht unter die Richtlinie 2004/18/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates vom 31.
Mirz 2004 iber die Koordinierung der Verfahren zur
Vergabe offentlicher Bauauftrige, Lieferauftrige und
Dienstleistungsauftrige (1) fallende Dienstleistungsauftrige
fir Rundfunk- und Fernsehprogramme anzuwenden ist.
Entsprechend dem Transparenzgebot konnen diese Ver-
trige im Verhandlungsverfahren nach Veroffentlichung
einer Bekanntmachung vergeben werden.

(") ABL L 134 vom 30.4.2004, S. 114. Richtlinie zuletzt gedndert durch

die Verordnung (EG) Nr. 2083/2005 der Kommission (ABL L 333
vom 20.12.2005, S. 28).
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(21)  Im Hinblick auf eine weitere Vereinfachung der Abwick- (25) Die Bestimmung, wonach dem Antrag ein von einem
lung der Vergabeverfahren sollte ein Wirtschaftsteilneh- zugelassenen Rechnungspriifer erstellter Bericht iiber die
mer an einem Verfahren mittels einer ehrenwortlichen externe Priffung beizuftigen ist, sollte lediglich fiir Finanz-
Erklarung teilnehmen konnen, in der er versichert, dass hilfen im Wert von 500 000 EUR oder dariiber (maf3-
auf ihn keines der Ausschlusskriterien fiir das betreffende nahmenbezogene Finanzhilfen) bzw. 100 000 EUR oder
Vergabeverfahren zutrifft; dies gilt nicht fiir das nichtof- dariiber (Betriebskostenzuschiisse) gelten.
fene Verfahren, den wettbewerblichen Dialog oder das
Verhandlungsverfahren nach Veroffentlichung der Be-
kanntmachqng eines Auftrags PR der“offentl}che Auf- (26)  Die Kofinanzierung in Form von Sachleistungen sollte
traggeber die Anzahl der Bieter beschrinkt, die er zur Jeich 4 fern dies i 1 od wendi
Teilnahme an den Verhandlungen bzw. zur Angebotsab- erieichtert werden, sofern dies sinnvoll oder notwendig
. ; . - ist; zu den Einrichtungen, die Ziele von allgemeinem
gabe auffordert. Bei Vertrigen, die unter die Richtlinie tischemn I fol dd Betriebsk
2004/18/EG fallen und bei Vertrigen im Auflenbereich europax;c” em ntgy}fsse vegoggl un erhe nbe rl}el sKos-
mit hohem Auftragswert sollte der Wirtschaftsteilnehmer, te"r.lzuhsc usse ﬁewa . Weg“en Zl.me.n ils?. t(;:ir} auc deuro-
der den Zuschlag erhalten soll, entsprechend den Grund- palche E mr]x)c“ tunge}? %’e (()feni ie sich fur die Forderung
sitzen der Richtlinie 2004/18/EG und im Interesse eines von Unionsburgerschaft oder Innovation einsetzen.
besseren Schutzes der finanziellen Interessen der Gemein-
schaft allerdings verpflichtet werden, seine urspriingliche
Erklirung durch entsprechende Nachweise zu belegen. (27) Die Antragsteller sollten so rasch wie maoglich von der
Als Nachweis sollte der offentliche Auftraggeber auch Ablehnung ihres Antrags unterrichtet werden.
einen Nachweis anerkennen, den der betreffende Bewer-
ber oder Bieter bereits im Rahmen eines anderen, vom
offentlichen Auftraggeber c.lurchgefuhrten Vergabeverfah— (28)  Bei Betriebskostenzuschiissen fiir Einrichtungen, die Ziele
rens erbracht hat, sofern die Ausstellung des Nachweises I : sischem I ol I
nicht langer als ein Jahr zuriickliegt und dieser nach wie von aligemeinem europaischem Tnteresse verloigen, sotte
iltio ist. das Qewmnverbot auf den prozentualen Antelllder Kofi-
vor guitig nanzierung begrenzt werden, der dem Beitrag der
Gemeinschaft zum fraglichen Betriebsbudget entspricht,
(22)  Bei Manahmen im Auflenbereich sollte das wettbewerb- um die Rechte anderer offentlicher Geber zu beriicksich-
liche Verhandlungsverfahren verbessert werden; auch tigen, die ihrerseits den ihrem Beitrag entsprechenden
sollte das Verhandlungsverfahren zulissig sein, wenn prozentualen Anteil am Jahresgewinn einziehen miissen.
das wettbewerbliche Verhandlungsverfahren zweimal Bei der Berechnung des einzuzichenden Betrages sollte
oder — fiir den Fall, dass dieses auf einen fruchtlosen der prozentuale Anteil der Zuwendungen zum Betriebs-
Versuch mit einem Rahmenvertrag folgt — einmal er- budget in Form von Sachleistungen nicht beriicksichtigt
gebnislos verlaufen ist. Die Moglichkeit, keinen Nachweis werden.
der technischen und wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit
zu verlangen, sollte bis zu den fiir die jeweilige Vertrags-
art In d1es§m. spe.z1flscher.1 Bereich geltenden Schxyelle.n- (29)  Zum Schutz der finanziellen Interessen der Gemeinschaf-
werten zuldssig sein. In diesem Fall sollte der zustindige ten sollte bei Vorfinanzieruncen. die 80 % des Gesamt
Anweisungsbefugte in der Lage sein, seine Entscheidung b der Finanzhilf c{u %O 000 EURO"b hrei )
zu begriinden. Der Bewertungsausschuss bzw. der offent- ¢ tra§§ herh }nzligz e o elr J uberschretten,
liche Auftraggeber sollte — wie bei Vertrdgen, die die cine Sicherheitsielstung verlangt werden.
Organe auf eigene Rechnung vergeben, der Fall — die
Moglichkeit erhalten, von einem Bewerber oder Bieter
zusitzliche Unterlagen oder klirende Angaben zu verlan- (30)  Bei einer Vorfinanzierung in Teilbetrigen sollte, wenn die
gen. Inanspruchnahme weniger als 70 % betragt, die Moglich-
keit einer neuen Vorfinanzierung gegeben sein, allerdings
(23)  Bei Mafnahmen im Auflenbereich sollte der rechtliche sollte cller Betrag derd ndchsten Zahlung um d? mc.ht
Rahmen der Auftragsvergabe in Bezug auf die Veroffent- verwen ke}en Betrgg er vorausgegangenen Vorfinanzie-
lichung der Vorabinformation fiir internationale Auftrage rung gekurzt werden.
und die Pflicht zur Stellung einer Erfilllungsgarantie eben-
falls vereinfacht werden. Die Veroffentlichung der Vorab-
information sollte nicht zwangslaufig bis zum 31. Januar, (31)  Es sollte festgelegt werden, dass die einem Finanzhilfean-
sondern vielmehr zum frithestméglichen Zeitpunkt erfol- trag bzw. Zahlungsantrag beizufiigenden externen Priif-
gen. Ferner sollte die Erfullungsgarantie nur bei grofen berichte oder Bescheinigungen im Fall offentlicher Ein-
Auftrigen verlangt werden; der zustindige Anweisungs- richtungen von einem hinreichend qualifizierten und un-
befugte sollte die Moglichkeit erhalten, je nach Bewertung abhingigen Beamten erstellt werden kénnen.
des Risikos offentliche Einrichtungen bei Vorfinanzierun-
gen von der Pflicht zur Stellung einer Sicherheit zu ent-
binden. (32) Nachdem der Rechnungsfithrer der Kommission im De-
zember 2004 gemafl Artikel 133 der Haushaltsordnung
(24)  Hinsichtlich der Gewihrung von Finanzhilfen sollte, um die Rechnungsfithrungsregeln und -methoden sowie den

den Verwaltungsaufwand zu verringern, festgeschrieben
werden, dass eine De-jure- oder De-facto-Monopolstel-
lung des Empfingers in der Entscheidung tiber die Ge-
wihrung der Finanzhilfe begriindet werden kann.

einheitlichen Kontenplan festgelegt hat, sollte der Titel
,Rechnungslegung und Rechnungsfithrung” aktualisiert
werden, wobei unnétige Bestimmungen gestrichen wer-
den sollten.
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(33) Infolge des Beschlusses 2005/118/EG des Europaischen ten die in den Offentlichen Auftrdgen, Finanzhilfevereinba-

Parlaments, des Rates, der Kommission, des Gerichtshofs,
des Rechnungshofs, des Europiischen Wirtschafts- und
Sozialausschusses, des Ausschusses der Regionen und
des Biirgerbeauftragten vom 26. Januar 2005 iiber die
Errichtung der Europiischen Verwaltungsakademie (!)
sollte die Liste der Europaischen Amter ergdnzt werden,
damit deutlich wird, dass die Europiische Verwaltungs-
akademie derzeit dem Amt fiir Personalauswahl der Eu-
ropéischen Gemeinschaften verwaltungsmiflig zugeord-
net ist.

Die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 sollte da-
her entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Die

Artikel 1

Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2342/2002 wird wie folgt

gedndert:

1.

In Artikel 6 Absatz 3 Unterabsatz 2 wird ,15. April“ durch
,30. April* ersetzt.

Folgender Artikel 6a wird eingefiigt:

JArtikel 6a
Vorliufige Zwdolftel

(Artikel 13 Absatz 2 der Haushaltsordnung)

Unter der Gesamtsumme der fiir das vorhergehende Haus-
haltsjahr bewilligten Mittel sind gemif§ Artikel 13 Absatz 2
der Haushaltsordnung die Mittel fiir das betreffende Haus-
haltsjahr im Sinne von Artikel 5 der Haushaltsordnung zu
verstehen, die um die in dem betreffenden Haushaltsjahr
vorgenommenen Mitteliibertragungen berichtigt wurden.

Artikel 7 und 8 erhalten folgende Fassung:

JArtikel 7

Umrechnungskurs zwischen dem Euro und einer ande-
ren Wihrung

(Artikel 16 der Haushaltsordnung)

(1)  Unbeschadet der besonderen Bestimmungen, die aus
der Anwendung sektorspezifischer Regelungen resultieren,
nimmt der zustindige Anweisungsbefugte die Umrechnung
zwischen dem Euro und einer anderen Wahrung zu dem
im Amtsblatt der Europdischen Union, Reihe C, verdffentlich-
ten Tageskurs des Euro vor.

Fiir die Umrechnung zwischen dem Euro und einer anderen
Wihrung durch einen Auftragnehmer oder Empfinger gel-

(1) ABL L 37 vom 10.2.2005, S. 14.

rungen und Finanzierungsvereinbarungen jeweils festgeleg-
ten besonderen Umrechnungsmodalititen.

(2) Wird fiur die betreffende Wihrung kein Tageskurs
des Euro im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht,
zieht der zustindige Anweisungsbefugte den in Absatz 3
genannten Buchungskurs heran.

(3)  Zu Zwecken der in den Artikeln 132 bis 137 der
Haushaltsordnung vorgesehenen Rechnungsfithrung und
vorbehaltlich Artikel 213 der vorliegenden Verordnung er-
folgt die Umrechnung zwischen dem Euro und einer ande-
ren Wahrung zum monatlichen Buchungskurs des Euro.
Dieser Kurs wird vom Rechnungsfithrer der Kommission
anhand fir zuverldssig erachteter Informationsquellen auf
der Grundlage des Kurses festgelegt, der am vorletzten
Werktag des Monats Giiltigkeit hat, der dem Monat voraus-
geht, fur den der Kurs ermittelt wird.

Artikel 8

Fiir die Umrechnung zwischen dem Euro und anderen
Wihrungen mafigebliche Kurse

(Artikel 16 der Haushaltsordnung)

(1)  Die Umrechnung zwischen dem Euro und einer an-
deren Wahrung ist, wenn sie durch den zustindigen An-
weisungsbefugten erfolgt, unbeschadet der besonderen Be-
stimmungen, die aus der Anwendung sektorspezifischer Re-
gelungen oder besonderer Auftrage, Finanzhilfevereinbarun-
gen und Finanzierungsvereinbarungen resultieren, zu dem
Kurs vorzunehmen, der am Tag der Zahlungs- bzw. Ein-
zichungsanordnung durch die anweisungsbefugte Dienst-
stelle gilt.

(2)  Nehmen Zahlstellen Transaktionen in Euro vor, ist
das Datum der Zahlungsleistung durch die Bank fiir den fiir
die Umrechnung zwischen dem Euro und anderen Wih-
rungen zugrunde zu legenden Kurs mafigebend.

(3)  Fir die Abrechnung der gemdfd Artikel 16 der Haus-
haltsordnung auf Landeswahrungen lautenden Konten von
Zahlstellen ist der fur die Umrechnung zwischen dem Euro
und anderen Wihrungen maflgebliche Kurs des Monats zu-
grunde zu legen, in dem die Zahlstelle die Ausgabe getitigt
hat.

(4)  Fur die Erstattung pauschalierter Ausgaben oder von
Ausgaben auf der Grundlage des Statuts der Beamten der
Europiischen Gemeinschaften und der Beschiftigungsbedin-
gungen fir die sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaf-
ten (im Folgenden: ,Statut), fiir die eine Obergrenze festge-
legt ist und die in einer anderen Wihrung als dem Euro
getitigt werden, ist der Umrechnungskurs heranzuziehen,
der an dem Tag gilt, an dem der Anspruch entsteht.”
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Artikel 21 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 21
Bewertung

(Artikel 27 der Haushaltsordnung)

(1)  Alle Vorschldge fiir Programme oder Titigkeiten, die
Ausgaben zulasten des Haushaltsplans bewirken, werden
einer Ex-ante-Bewertung unterzogen, die sich mit folgenden
Aspekten befasst:

a) kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf;

b) durch die Gemeinschaftsintervention bedingter Mehr-
wert;

¢) zu erreichende Ziele;

d) politische Optionen, einschlieflich der damit verbunde-
nen Risiken;

e) erwartete Ergebnisse und Auswirkungen, insbesondere
in wirtschaftlicher, sozialer und umweltpolitischer Hin-
sicht, sowie die fiir deren Bewertung erforderlichen In-
dikatoren und Bewertungsmodalititen;

f) zur Umsetzung der bevorzugten Option(en) am besten
geeignete Methode;

g) interne Kohidrenz des vorgeschlagenen Programms bzw.
der vorgeschlagenen Maflnahme und Bezug zu anderen
einschligigen Gemeinschaftsinstrumenten;

h) Umfang der nach dem Kostenwirksamkeitsprinzip zuzu-
weisenden Haushaltsmittel, Humanressourcen und sons-
tigen Verwaltungsausgaben;

i) aus dhnlichen bereits durchgefithrten Programmen bzw.
Mafinahmen gewonnene Erkenntnisse.

(2)  Der Vorschlag enthilt die Kontroll-, Berichts- und
Bewertungsmodalititen, die die jeweiligen Verantwortlich-
keiten der an der Durchfihrung des vorgeschlagenen Pro-
gramms bzw. der vorgeschlagenen Mafinahme beteiligten
Ebenen beriicksichtigen.

(3)  Alle Programme oder Titigkeiten, einschlieflich Pi-
lotvorhaben und Vorbereitungsmaffinahmen, bei denen Res-
sourcen im Betrag von mehr als 5 000 000 EUR eingesetzt
werden, werden unter dem Gesichtspunkt der eingesetzten
Humanressourcen und Finanzmittel sowie der erreichten
Ergebnisse einer Zwischen- undfoder Ex-post-Bewertung
unterzogen, um ihre Ubereinstimmung mit den vorgegebe-
nen Zielen zu iiberpriifen:

a) die bei der Durchfithrung eines Mehrjahresprogramms
erzielten Ergebnisse werden regelmifig nach einem
Zeitplan bewertet, der es ermoglicht, die Bewertungser-
gebnisse bei allen Beschliissen iiber die Fortschreibung,

Anderung oder Unterbrechung des Programms zu be-
riicksichtigen;

b) die Ergebnisse von auf Jahresbasis finanzierten Tatigkei-
ten werden mindestens alle sechs Jahre bewertet.

Unterabsatz 1 Buchstaben a und b gilt nicht fiir die einzel-
nen Projekte oder Mafnahmen, die im Rahmen dieser T4-
tigkeiten durchgefithrt werden, fiir die diese Verpflichtung
auch durch die Schlussberichte der Einrichtungen, die die
Mafnahme durchgefithrt haben, erfiillt werden kann.

(4) Die in den Absitzen 1 und 3 genannten Bewertun-
gen miissen den eingesetzten Ressourcen und den Auswir-
kungen des Programms oder der Mafinahme jeweils ange-
messen sein.”

Artikel 45 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 erhilt der erste Satz folgende Fassung:

,Der zustindige Anweisungsbefugte kann bei der Wahr-
nehmung seiner Aufgaben von Personen unterstiitzt
werden, die dem Statut unterliegen (im Folgenden ,Be-
dienstete’) und die beauftragt werden, unter seiner Ver-
antwortung bestimmte Vorginge auszufithren, die fir
den Haushaltsvollzug und die Bereitstellung der Finanz-
und Verwaltungsinformationen erforderlich sind.”

b) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Jedes Organ unterrichtet die Haushaltsbehorde,
wenn ein bevollmichtigter Anweisungsbefugter sein
Amt antritt, wenn diesem neue Aufgaben iibertragen
werden oder wenn er aus dem Amt scheidet.”

Artikel 47 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 3 werden folgende Unterabsitze angefiigt:

JFiir die Ex-ante-Uberpriifung kann der zustindige An-
weisungsbefugte mehrere &hnliche Einzeltransaktionen
im Zusammenhang mit den laufenden Personalausgaben
fur Dienstbeziige, Ruhegehlter, Erstattung von Dienst-
reisekosten und Krankheitskosten als eine einzige Trans-
aktion behandeln.

In dem in Unterabsatz 2 genannten Fall nimmt der zu-
stindige Anweisungsbefugte eine nach seiner Risikobe-
wertung angemessene Ex-post-Uberpriifung gemifl Ab-
satz 4 vor.”

b) Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

,(5) Die mit der Durchfithrung der Uberpriifungen
gemifl den Absitzen 2 und 4 beauftragten Bediensteten
sind nicht identisch mit den Bediensteten, die Aufgaben
im Zusammenhang mit der Einleitung gemafd Absatz 1
wahrnehmen, noch diesen unterstellt.
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7. In Artikel 54 erhilt der erste Satz folgende Fassung: b) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

10.

,Die bevollmichtigten Anweisungsbefugten erfassen fur je-
des Haushaltsjahr die im Verhandlungsverfahren gemifl Ar-
tikel 126 Absatz 1 Buchstaben a bis g, Artikel 127 Ab-
satz 1 Buchstaben a bis d und den Artikeln 242, 244 und
246 vergebenen Auftrige.”

Artikel 56 erhilt folgende Fassung:

LJAttikel 56
Ausscheiden des Rechnungsfiihrers aus dem Amt

(Artikel 61 der Haushaltsordnung)

(1)  Bei Ausscheiden des Rechnungsfithrers aus dem Amt
wird so rasch wie moglich eine allgemeine Kontenbilanz
erstellt.

(2)  Die Kontenbilanz wird dem neuen Rechnungsfiihrer
zusammen mit einem Ubergabebericht von dem scheiden-
den Rechnungsfithrer oder, falls dies unmdglich ist, von
einem Beamten seiner Dienststellen iibermittelt.

a) Der neue Rechnungsfihrer muss die Kontenbilanz in-
nerhalb eines Monats nach Ubermittlung zur Erteilung
seines Einverstindnisses unterzeichnen und kann Vorbe-
halte duflern.

b) Der Ubergabebericht muss auch das Ergebnis der Kon-
tenbilanz sowie die geduferten Vorbehalte enthalten.

(3)  Jedes Organ unterrichtet die Haushaltsbehorde, wenn
es einen Rechnungsfithrer ernennt, und wenn dieser aus
dem Amt scheidet.”

Artikel 60 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Zu diesem Zweck tibermittelt der Rechnungsfihrer eines
jeden Organs allen Finanzinstituten, bei denen das betref-
fende Organ Konten unterhilt, die Namen und Unter-
schriftsproben der bevollmichtigten Bediensteten.”

Artikel 64 wird wie folgt gedndert:

a) Die Uberschrift erhilt folgende Fassung:

JArtikel 64
Zahlungsempfinger-Datei

(Artikel 61 der Haushaltsordnung)“.

11.

12.

13.

,(1)  Der Rechnungsfithrer kann Zahlungen auf dem
Wege der Uberweisung nur dann veranlassen, wenn die
Bankdaten des Zahlungsempfingers und die Angaben,
die die Identitdt des Zahlungsempfingers belegen, sowie
alle Anderungen zuvor in einer gemeinsamen Datei je
Organ erfasst worden sind.

Jede Aufnahme der Rechts- und Bankdaten des Zah-
lungsempfingers in diese Datei bzw. jede Anderung die-
ser Daten erfolgt auf der Grundlage eines entsprechen-
den Nachweises in der vom Rechnungsfithrer der Kom-
mission festgelegten Form.

¢) Absatz 2 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Die Anweisungsbefugten informieren den Rechnungs-
fithrer {iber jede Anderung der ihnen von den Empfin-
gern mitgeteilten Rechts- und Bankangaben und priifen,
ob diese Angaben giiltig sind, bevor eine Ausgabe an-
geordnet wird.“

Artikel 66 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2)  Der Zahlstellenverwalter ist befugt, auf der Grund-
lage eines in den Weisungen des zustindigen Anweisungs-
befugten genau festgelegten Rahmens die vorliufige Fest-
stellung und die Zahlung der Ausgaben vorzunehmen.
Diese Weisungen enthalten die Vorschriften und die Bedin-
gungen fur die vorldufige Feststellung und die Zahlung der
Ausgaben sowie gegebenenfalls die Bestimmungen fiir die
Unterzeichnung rechtlicher Verpflichtungen im Sinne von
Artikel 94 Absatz 1 Buchstabe e.

Artikel 67 Absatz 2 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Der Hochstbetrag, der vom Zahlstellenverwalter ausgezahlt
wird, wenn es materiell unmoglich oder unwirtschaftlich
wire, Zahlungen nach dem reguldren haushaltstechnischen
Verfahren vorzunehmen, darf 60 000 EUR je Ausgabe nicht
tiberschreiten.”

In Artikel 68 erhalten die ersten beiden Sitze folgende
Fassung:

,Die Zahlstellenverwalter werden aus den Reihen der Be-
amten und nur in ordnungsgemafd begriindeten Fillen aus
den Reihen der iibrigen Bediensteten ausgewihlt.”
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14. Artikel 70 wird wie folgt gedndert: ¢) der Rechnungsfithrer die Einziehung durch Aufrech-

15.

16.

a) Absatz 1 Satz 2 erhilt folgende Fassung:

,Die Ubersichten iiber diese Buchfithrung sind dem zu-
standigen Anweisungsbefugten jederzeit zuginglich; der
Zahlstellenverwalter erstellt mindestens einmal monat-
lich eine Aufstellung der Transaktionen, die er zusam-
men mit den dazugehorigen Belegen innerhalb des auf
den jeweiligen Vorgang folgenden Monats dem zustdn-
digen Anweisungsbefugten zwecks Abrechnung der
Transaktionen der Zahlstelle iibermittelt.”

b) Absatz 2 Satz 1 erhilt folgende Fassung:

,Der Rechnungsfithrer nimmt in der Regel vor Ort un-
angemeldete Kontrollen vor bzw. ldsst solche von einem
eigens hierzu bevollmichtigten Bediensteten seiner
Dienststellen oder der anweisungsbefugten Dienststellen
vornehmen, um zu iiberpriifen, ob die den Zahlstellen-
verwaltern anvertrauten Mittel vorhanden sind, die Bii-
cher ordnungsgemif$ gefithrt und die Transaktionen der
Zahlstellen unter Einhaltung der vorgeschriebenen Fris-
ten abgerechnet werden.”

Artikel 73 Absatz 1 Satz 2 erhilt folgende Fassung:

,Wird diese Weisung schriftlich bestitigt, erfolgt diese Be-
stitigung innerhalb angemessener Fristen, und ist sie inso-
fern prazis genug, als sie auf die vom bevollmichtigten
oder nachgeordnet bevollmichtigten Anweisungsbefugten
fir strittig erachteten Aspekte ausdriicklich Bezug nimm,
so ist der Anweisungsbefugte von seiner Verantwortung
entbunden; er fithrt die Weisung aus, es sei denn, sie ist
offensichtlich rechtswidrig oder verstofit gegen geltende
strafrechtliche Bestimmungen oder Sicherheitsnormen.”

Artikel 78 Absatz 3 Buchstaben b bis e erhilt folgende
Fassung:

,b) keine Verzugszinsen fillig werden, wenn die Zahlung
seiner Schuld innerhalb der gesetzten Frist erfolgt ist;

¢) unbeschadet der geltenden spezifischen Vorschriften
seine Schuld zu dem in Artikel 86 genannten Satz
verzinslich ist, wenn die Zahlung nicht innerhalb der
in Buchstabe b genannten Frist erfolgt ist;

d) bei Nicht-Zahlung innerhalb der in Buchstabe b ge-
nannten Frist das Organ die Einziehung durch Aufrech-
nung oder durch Inanspruchnahme aller vorherigen
Sicherheitsleistungen vornimmt;

nung vor Ablauf der Frist im Sinne von Buchstabe b
vornehmen kann, wenn dies zum Schutz der finan-
ziellen Interessen der Gemeinschaft erforderlich ist
und er berechtigten Grund zu der Annahme hat, dass
der der Kommission geschuldete Betrag verloren gehen
konnte; dem Schuldner ist vorab mitzuteilen, aus wel-
chen Griinden und an welchem Tag die Einziehung
durch Aufrechnung erfolgt;”.

17. Artikel 81 Absatz 1 Buchstabe f erhilt folgende Fassung:

f) die in Artikel 78 Absatz 3 Buchstabe b genannte Frist;"

18. Artikel 83 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 83
Einziehung durch Aufrechnung

(Artikel 73 der Haushaltsordnung)

(1) Wenn der Schuldner gegeniiber den Gemeinschaften
eine einredefreie, bezifferbare und fillige Forderung geltend
macht, die einen durch eine Auszahlungsanordnung festge-
stellten Geldbetrag zum Gegenstand hat, nimmt der Rech-
nungsfithrer nach Ablauf der in Artikel 78 Absatz 3 Buch-
stabe b genannten Frist die Einziehung der festgestellten
Forderung auf dem Wege der Aufrechnung vor.

Soweit der Schutz der finanziellen Interessen der Gemein-
schaft dies erfordert, nimmt der Rechnungsfiihrer die Ein-
ziehung durch Aufrechnung ausnahmsweise vor Ablauf der
in Artikel 78 Absatz 3 Buchstabe b genannten Frist vor,
wenn er berechtigten Grund zu der Annahme hat, dass der
den Gemeinschaften geschuldete Betrag verloren gehen
konnte.

(2) Bevor eine Einziehung gemifs Absatz 1 erfolgt,
nimmt der Rechnungsfihrer Riicksprache mit dem zustin-
digen Anweisungsbefugten und unterrichtet die betroffenen
Schuldner.

Ist der Schuldner eine nationale Behdrde oder eine ihrer
Verwaltungsstellen, unterrichtet der Anweisungsbefugte
auch den beteiligten Mitgliedstaat mindestens zehn Tage
im Voraus von seiner Absicht, die Einzichung im Wege
der Aufrechnung vorzunehmen. Sofern der Mitgliedstaat
bzw. die Verwaltungsstelle dem zustimmt, kann der Rech-
nungsfithrer die Einziehung auf dem Wege der Aufrech-
nung auch vor Ablauf dieser Frist vornehmen.

(3) Die Aufrechnung im Sinne von Absatz 1 hat die
Wirkung einer Zahlung und entlastet die Gemeinschaften
im Betrag der Schuld und der gegebenenfalls filligen Zin-
sen.”
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19. Artikel 84 Absatz 1 erhilt folgende Fassung: tieren, sind fiir jede bei Ablauf der in Artikel 78 Ab-

20.

21.

22.

»(1)  Ist unbeschadet des Artikels 83 bei Ablauf der in
Artikel 78 Absatz 3 Buchstabe b genannten und in der
Belastungsanzeige festgesetzten Frist die vollstindige Einzie-
hung nicht erwirkt worden, setzt der Rechnungsfithrer den
zustindigen Anweisungsbefugten hiervon in Kenntnis und
leitet unverziiglich das Einziehungsverfahren mit allen ihm
zur Verfiigung stehenden rechtlichen Mitteln ein, ein-
schlieflich gegebenenfalls durch Inanspruchnahme aller
vorherigen Sicherheitsleistungen.”

Artikel 85 Absatz 1 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) dass der Schuldner sich verpflichtet, fiir die gesamte
Dauer der gewihrten zusitzlichen Frist, gerechnet ab
Ablauf der urspriinglichen in Artikel 78 Absatz 3
Buchstabe b genannten Frist Zinsen zu dem in Artikel
86 vorgesehenen Satz zu zahlen;”.

Folgender Artikel 85a wird eingefiigt:

JArtikel 85a

Einziehung von Geldbulen, Zwangsgeldern und Sank-
tionen

(Artikel 73 und 74 der Haushaltsordnung)

(1) Wird vor einem Gemeinschaftsgericht Klage gegen
eine Entscheidung erhoben, mit der die Kommission eine
Geldbufle, ein Zwangsgeld oder eine Sanktion nach Maf-
gabe des EG-Vertrags oder des Euratom-Vertrags verhingt,
nimmt der Rechnungsfithrer bis zur Ausschopfung des
Rechtswegs die vorldufige Einziehung der betreffenden Be-
trage beim Schuldner vor bzw. verlangt vom Schuldner die
Leistung einer finanziellen Sicherheit. Die Sicherheit ist un-
abhingig von der Verpflichtung zur Zahlung der Geldbufe,
des Zwangsgeldes oder der Vertragsstrafe und auf erste An-
forderung vollstreckbar. Diese Sicherheit deckt die noch
nicht eingezogene Schuld einschlieflich der Zinsen gemifd
Artikel 86 Absatz 5.

(2)  Nach Ausschopfung des Rechtswegs werden die vor-
laufig eingezogenen Betrdge einschlieBlich der Zinsen in
den Haushaltsplan eingesetzt bzw. dem Schuldner zuriick-
gezahlt. Falls eine finanzielle Sicherheit geleistet wurde,
wird diese Sicherheit eingezogen bzw. freigegeben.”

Artikel 86 wird wie folgt gedndert:

a) Die Absitze 1, 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

,(1)  Unbeschadet der besonderen Bestimmungen, die
aus der Anwendung sektorspezifischer Regelungen resul-

satz 3 Buchstabe b genannten Frist nicht beglichene
Schuld Zinsen gemif den Absitzen 2 und 3 dieses
Artikels zu zahlen.

(2)  Auf die bei Ablauf der in Artikel 78 Absatz 3
Buchstabe b genannten Frist nicht beglichenen Schulden
wird der von der Europiischen Zentralbank fiir ihre
Hauptrefinanzierungsgeschifte zugrunde gelegte und
am ersten Kalendertag des Falligkeitsmonats geltende
Zinssatz angewandt, der im Amtsblatt der Europdischen
Union, Reihe C, veréffentlicht wird, zuziiglich

a) sieben Prozentpunkte, wenn es sich bei dem die For-
derung begriindenden Tatbestand um einen offentli-
chen Liefer- und Dienstleistungsauftrag gemafl Ti-
tel V handelt;

b) dreieinhalb Prozentpunkte in allen iibrigen Fillen.

(3)  Der Zinsbetrag wird berechnet ab dem Kalender-
tag nach dem Ablauf der in Artikel 78 Absatz 3 Buch-
stabe b genannten und in der Belastungsanzeige festge-
setzten Frist bis zu dem Kalendertag, an dem der ge-
schuldete Betrag vollstindig zuriickgezahlt wurde.”

b) Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

,(5)  Hinterlegt im Fall einer Geldbufle der Schuldner
eine Sicherheit, die der Rechnungsfiihrer anstelle einer
vorldufigen Zahlung akzeptiert, wird ab dem Ablauf der
in Artikel 78 Absatz 3 Buchstabe b genannten Frist der
in Absatz 2 dieses Artikels genannte Zinssatz, zuziiglich
anderthalb Prozentpunkte, angewandt.”

23. Artikel 90 erhilt folgende Fassung:

LJArtikel 90
Finanzierungsbeschluss

(Artikel 75 der Haushaltsordnung)

(1)  Der Finanzierungsbeschluss prazisiert die wesentli-
chen Aspekte einer Mafinahme, die eine Ausgabe zu Lasten
des Haushalts bewirkt.

(2)  Fur Finanzhilfen gilt der Beschluss iiber den in Arti-
kel 110 der Haushaltsordnung genannten jihrlichen Ar-
beitsplan als Finanzierungsbeschluss im Sinne von Artikel
75 der Haushaltsordnung, sofern damit ein hinreichend ge-
nauer Rahmen aufgestellt wird.
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24,

Bei der Auftragsvergabe, bei der die entsprechende Mittel-
verwendung in einem jihrlichen Arbeitsplan festgelegt ist,
der einen hinreichend genauen Rahmen vorgibt, gilt dieser
Arbeitsplan ebenfalls als Finanzierungsbeschluss fir die Ver-
gabe offentlicher Auftrige.

(3)  Damit der von der Kommission angenommene Ar-
beitsplan als hinreichend genauer Rahmen gelten kann,
muss er Folgendes enthalten:

a) Finanzhilfen:
i) Angabe von Basisrechtsakt und Haushaltslinie;

ii) die jahrlichen Priorititen, die Ziele, die erreicht wer-
den sollen, und die voraussichtlichen Ergebnisse, die
mit den fiir das betreffende Haushaltsjahr bewilligten
Mitteln erzielt werden sollen;

i) die wesentlichen Auswahl- und Vergabekriterien, die
die Auswahl der Vorschlige bestimmen;

iv) den moglichen maximalen Kofinanzierungssatz
bzw., bei verschiedenen Sitzen, die fur jeden einzel-
nen Satz geltenden Kriterien;

v) den Zeitplan und den Richtbetrag fiir die Aufforde-
rungen zur Einreichung von Vorschligen.

b) Auftragsvergabe:

i) die fir die Auftragsvergabe im jeweiligen Jahr vor-
gesehene globale Mitteldotation;

ii) die voraussichtliche Anzahl und Art der geplanten
Vertrage und, soweit moglich, der allgemeine Ver-
tragsgegenstand;

iii) den voraussichtlichen Zeitplan fiir die Einleitung der
Auftragsvergabe.

Gibt der jahrliche Arbeitsplan fur eine oder mehrere Maf3-
nahmen keinen hinreichend genauen Rahmen vor, muss er
entsprechend gedndert werden oder aber ein gesonderter
Finanzierungsbeschluss gefasst werden, der die in Unterab-
satz 1 Buchstaben a und b genannten Angaben fir die
jeweiligen Mafinahmen enthilt.

(4)  Unbeschadet der Sonderbestimmungen in Basis-
rechtsakten unterliegen substanzielle Anderungen eines be-
reits angenommenen Finanzierungsbeschlusses demselben
Verfahren wie der urspriingliche Beschluss.”

Artikel 94 Absatz 1 Buchstaben d und e erhalten folgende
Fassung:

25.

,d) wenn die globale Mittelbindung durch mehrere recht-
liche Verpflichtungen vorgenommen wird, fiir die ver-
schiedene Anweisungsbefugte zustindig sind;

e) wenn im Rahmen der im Zusammenhang mit Maf3-
nahmen im Auflenbereich eingerichteten Zahlstellen
rechtliche Verpflichtungen von Bediensteten der loka-
len Stellen gemdfl Artikel 254 auf Weisung des zu-
stindigen Anweisungsbefugten unterzeichnet werden,
der gleichwohl die volle Verantwortung fir die zu-
grunde liegenden Vorginge trigt.”

Artikel 100 wird wie folgt gedndert:

a) Die Buchstaben b und ¢ erhalten folgende Fassung:

,b) fiir sonstige Beziige, etwa fiir stunden- oder tage-
weise besoldetes Personal: eine von dem entspre-
chend ermichtigten Bediensteten unterzeichnete
Aufstellung, aus der die Dauer der Anwesenheit in
Tagen und Stunden hervorgeht;

) fiir Uberstunden: eine von dem entsprechend er-
michtigten Bediensteten unterzeichnete Aufstellung,
aus der die Zahl der geleisteten Uberstunden her-
vorgeht;*

b) Buchstabe d Ziffer ii erhilt folgende Fassung:

,i) die Reisekostenabrechnung, die von dem Dienstrei-
senden sowie von der entsprechend bevollmichtig-
ten dienstlichen Instanz unterzeichnet worden ist
und insbesondere Aufschluss gibt iiber den Zielort
der Dienstreise, Datum und Uhrzeit der Abreise
bzw. Ankunft, die Beférderungskosten, Aufenthalts-
kosten sowie sonstige ordnungsgemifl genehmigte
Aufwendungen gegen Vorlage von Belegen;*”.

26. Artikel 101 erhilt folgende Fassung:

LJArtikel 101

Konkretisierung des Zahlbarkeitsvermerks (bon a
payer’)

(Artikel 79 der Haushaltsordnung)

In einem nicht rechnergestiitzten System wird der Zahlbar-
keitsvermerk (bon & payer) in Form eines Stempels mit
Unterschrift des zustindigen Anweisungsbefugten oder ei-
nes in der Sache kompetenten Bediensteten angebracht, der
dazu vom zustindigen Anweisungsbefugten gemiff Arti-
kel 97 ermichtigt worden ist. In einem rechnergestiitzten
System handelt es sich um die elektronische Bestitigung im
Sicherheitsmodus durch den zustindigen Anweisungsbefug-
ten oder einen in der Sache kompetenten Bediensteten, der
dazu vom zustindigen Anweisungsbefugten bevollmachtigt
worden ist.“
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27. Artikel 106 Absatz 3 erhilt folgende Fassung: 30. Artikel 118 Absatz 3 Unterabsatz 1 Satz 2 erhilt folgende

28.

29.

,(3)  Im Falle von Vertrigen oder Finanzhilfevereinbarun-
gen, bei denen die Zahlung von der Billigung eines Berichts
oder einer Bescheinigung abhingig gemacht wird, laufen
die in den Absitzen 1 und 2 genannten Fristen erst ab
dem Zeitpunkt, zu dem der betreffende Bericht oder die
betreffende Bescheinigung gebilligt wurde. Der Empfinger
wird umgehend unterrichtet.

Die Frist fir die Billigung betrigt maximal:

a) 20 Kalendertage bei einfachen Vertrdgen iiber die Liefe-
rung von Waren und Dienstleistungen;

b) 45 Kalendertage bei sonstigen Vertrigen sowie bei Fi-
nanzhilfevereinbarungen;

¢) 60 Kalendertage bei Vertrdgen und Finanzhilfevereinba-
rungen, bei denen die erbrachten technischen Leistungen
oder Mafnahmen besonders schwer zu bewerten sind.

Der zustindige Anweisungsbefugte unterrichtet den Emp-
fanger mittels eines offiziellen Schriftstiicks von der Aus-
setzung des fiir die Billigung des Berichts oder der Beschei-
nigung geltenden Zeitraums.

Der zustindige Anweisungsbefugte kann fiir die Billigung
des Berichts oder der Bescheinigung und die Zahlungen
eine einheitliche Frist festsetzen. Die einheitliche Frist darf
nicht langer sein als der Zeitraum, der sich durch Addition
der Hochstfristen fir die Billigung des Berichts bzw. der
Bescheinigung und die Zahlungen ergibt.

Artikel 114 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

LAuf der Grundlage des Berichts und der Anhorung erldsst
das Organ entweder eine mit Griinden versehene Verfiigung
zur Einstellung des Verfahrens oder eine mit Griinden ver-
sehene Verfiigung gemifS den Artikeln 22 und 86 des Sta-
tuts sowie Anhang IX des Statuts. Die Verfugungen zur
Verhdngung disziplinarrechtlicher oder finanzieller Sanktio-
nen werden dem Bediensteten mitgeteilt und den {ibrigen
Organen, insbesondere dem Rechnungshof, zur Kenntnis-
nahme iibermittelt.”

Artikel 116 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Immobilientransaktionen umfassen Kauf, Erbpacht,
NiefSbrauch, Leasing, Miete oder Mietkauf mit oder ohne
Kaufoption von Grundstiicken, Gebduden oder sonstigen
Liegenschaften.”

31.

32.

33.

34.

Fassung:

,Unbeschadet der in Artikel 126 genannten im Verhand-
lungsverfahren vergebenen Auftrige ist eine Bekanntma-
chung bei folgenden Auftrigen zwingend vorgeschrieben:
bei Auftrdgen, deren geschitzter Wert mindestens den in
Artikel 158 Absatz 1 Buchstaben a und c festgesetzten
Schwellenwerten entspricht; bei Forschungs- und Entwick-
lungsauftragen der Kategorie 8 des Anhangs II Teil A der
Richtlinie 2004/18/EG, deren geschitzter Wert mindestens
den in Artikel 158 Absatz 1 Buchstabe b der vorliegenden
Verordnung festgesetzten Schwellenwerten entspricht.

Absatz 119 Absatz 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) fiir Auftrige im Wert von 25 000 EUR und dariiber
ein jahrlich erstelltes Verzeichnis der Auftragnehmer
mit Angabe des Gegenstands und des Volumens des
erteilten Auftrags.”

Artikel 126 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fas-
sung:

LFir die Vergabe von Auftrigen im Wert von 60 000 EUR
oder darunter kénnen die o6ffentlichen Auftraggeber eben-
falls das Verhandlungsverfahren ohne vorherige Bekannt-
machung verwenden.”

In Artikel 127 Absatz 1 werden die Buchstaben f und g
angefiigt:

) bei Forschungs- und Entwicklungsdienstleistungen an-
derer Art als denjenigen, deren Ergebnisse ausschlief-
lich dem offentlichen Auftraggeber fiir seinen Ge-
brauch bei der Ausiibung seiner eigenen Tatigkeit zu-
gute kommen, sofern die Dienstleistung vollstindig
durch den Auftraggeber vergiitet wird;

g) bei Dienstleistungsauftragen tiber Kauf, Entwicklung,
Produktion und Koproduktion von Programmen durch
Rundfunk- und Fernsehanstalten sowie Auftrigen iiber
die Ausstrahlung von Sendungen.”

Artikel 128 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Aufforderung zur Interessenbekundung dient
vorbehaltlich der Artikel 126 und 127 der Vorauswahl
der Bewerber, die im Rahmen kiinftiger nichtoffener Ver-
gabeverfahren fur Auftrige von mindestens 60 000 EUR
zur Abgabe von Angeboten aufgefordert werden sollen.”
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35. Artikel 129 erhilt folgende Fassung: Vertrags seine Erklarung gemif8 Absatz 1 durch die in Ab-

36.

LJArtikel 129
Auftrige von geringem Wert

(Artikel 91 der Haushaltsordnung)

(1)  Auftrage im Wert von 60 000 EUR oder darunter
konnen im Verhandlungsverfahren vergeben werden, bei
dem wenigstens funf Bewerber konsultiert werden.

Erhilt der offentliche Auftraggeber nach Konsultation der
Bewerber lediglich ein Angebot, das in technischer und
administrativer Hinsicht giiltig ist, kann der Auftrag erteilt
werden, sofern die Vergabekriterien erfiillt sind.

(2)  Auftrage im Wert von 25000 EUR oder darunter
konnen auf dem Wege des in Absatz 1 genannten Verfah-
rens vergeben werden, wobei mindestens drei Bewerber zu
konsultieren sind.

(3)  Bei Auftragen im Wert von 3 500 EUR oder darun-
ter ist ein einziges Angebot ausreichend.

(4)  Zahlungen fur Ausgaben im Betrag von 200 EUR
oder darunter kénnen zur Begleichung einer Rechnung ge-
titigt werden, ohne dass zuvor ein Angebot angenommen
wurde.”

Artikel 134 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 134
Nachweise

(Artikel 93 und 94 der Haushaltsordnung)

(1)  Bewerber und Bieter miissen eine ordnungsgemaf
unterzeichnete und mit Datum versehene ehrenwortliche
Erklarung abgeben, in der sie versichern, dass sie sich nicht
in einer der in Artikel 93 oder 94 der Haushaltsordnung
genannten Situationen befinden.

Wenn der offentliche Auftraggeber im nichtoffenen Verfah-
ren, im wettbewerblichen Dialog oder im Verhandlungsver-
fahren nach Veroffentlichung einer Bekanntmachung die
Anzahl der Bieter beschrinkt, die er zur Teilnahme an
den Verhandlungen bzw. zur Angebotsabgabe auffordert,
so miissen alle Bewerber die in Absatz 3 genannten Be-
scheinigungen beibringen.

(2) In folgenden Fillen muss der Bieter, der den Zu-
schlag erhalten soll, binnen einer vom offentlichen Auftrag-
geber festgesetzten Frist und vor der Unterzeichnung des

satz 3 genannten Nachweise belegen:

a) bei Auftrigen, die die Organe auf eigene Rechnung ver-
geben und bei denen die in Artikel 158 genannten
Schwellenwerte erreicht oder tiberschritten werden;

b) bei Auftrigen im Bereich der Mafnahmen im AufSenbe-
reich, deren Wert die in Artikel 241 Absatz 1 Buch-
stabe a, Artikel 243 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel
245 Absatz 1 Buchstabe a genannten Schwellenwerte
erreicht oder iiberschreitet.

Bei Auftrigen, deren Wert die in den Buchstaben a und b
genannten Schwellenwerte unterschreitet, kann der offent-
liche Auftraggeber, der befuirchtet, dass auf den Bieter, der
den Auftrag erhalten soll, ein Ausschlusskriterium zutreffen
konnte, von dem Bieter die in Absatz 3 genannten Nach-
weise verlangen.

(3)  Der offentliche Auftraggeber akzeptiert als ausrei-
chenden Nachweis dafiir, dass keiner der in Artikel 93 Ab-
satz 1 Buchstaben a, b oder e der Haushaltsordnung ge-
nannten Fille auf den Bewerber oder Bieter, der den Auf-
trag erhalten soll, zutrifft, einen Strafregisterauszug neueren
Datums oder ersatzweise eine von einer Justiz- oder Ver-
waltungsbehorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes aus-
gestellte gleichwertige Bescheinigung neueren Datums, aus
der hervorgeht, dass diese Anforderungen erfiillt sind. Der
offentliche Auftraggeber akzeptiert als ausreichenden Nach-
weis dafiir, dass der in Artikel 93 Absatz 1 Buchstabe d der
Haushaltsordnung genannte Fall auf den Bewerber oder
Bieter nicht zutrifft, eine von der zustindigen Behorde
des betreffenden Staates ausgestellte Bescheinigung neueren
Datums.

In dem Fall, dass die in Unterabsatz 1 genannte Bescheini-
gung von dem betreffenden Land nicht ausgestellt wird,
sowie in den iibrigen in Artikel 93 der Haushaltsordnung
genannten Ausschlussfillen, kann sie durch eine eidesstatt-
liche oder eine ehrenwortliche Erklarung ersetzt werden, die
der betreffende Bewerber oder Bieter vor einer zustindigen
Justiz- oder Verwaltungsbehorde, einem Notar oder einer
dafir zustindigen Berufsorganisation seines Ursprungs-
oder Herkunftslandes abgibt.

(4)  Je nach dem Recht des Landes, in dem der Bewerber
oder Bieter niedergelassen ist, betreffen die in den Absit-
zen 1 und 3 genannten Urkunden juristische und/oder
natiirliche Personen, einschlieRlich, wenn der offentliche
Auftraggeber es fur erforderlich hilt, der Unternehmenslei-
ter oder der Personen, die in Bezug auf den Bewerber oder
Bieter iiber eine Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontroll-
befugnis verfiigen.
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37.

(5)  Wenn die offentlichen Auftraggeber befiirchten miis-
sen, dass auf Bewerber oder Bieter ein Ausschlusskriterium
zutrifft, kénnen sie bei den in Absatz 3 genannten zustin-
digen Behorden die nach ihrem Ermessen erforderlichen
erginzenden Informationen einholen.

(6) Der offentliche Auftraggeber kann einen Bewerber
oder Bieter von der Verpflichtung zur Vorlage des in Ab-
satz 3 genannten Nachweises entbinden, wenn ein solcher
Nachweis bereits zu Zwecken eines anderen Vergabeverfah-
rens vorgelegt wurde, die Ausstellung des Nachweises nicht
langer als ein Jahr zuriickliegt und der Nachweis nach wie
vor giiltig ist.

In diesem Fall versichert der Bewerber oder Bieter in einer
ehrenwortlichen Erkldrung, dass er im Rahmen eines vo-
rausgegangenen Vergabeverfahrens bereits einen solchen
Nachweis erbracht hat, der unverdndert Giiltigkeit besitzt.”

Artikel 135 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die Auswahlkriterien werden bei jedem Vergabe-
verfahren zur Beurteilung der finanziellen, wirtschaftli-
chen, technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit der
Bewerber bzw. Bieter angewandt.

Der offentliche Auftraggeber kann Mindestanforderun-
gen festlegen, unterhalb deren Bewerber nicht fir den
Auftrag ausgewihlt werden diirfen.”

b) Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,(6) Bei folgenden Auftrigen kann der offentliche
Auftraggeber je nach Bewertung des Risikos von einem
dokumentarischen Nachweis der finanziellen, wirtschaft-
lichen, technischen und beruflichen Leistungsfihigkeit
der Bewerber oder Bieter absehen:

a) bei Auftrigen im Wert von 60 000 EUR oder darun-
ter, die die Organe auf eigene Rechnung vergeben,

b) bei Auftrigen im Bereich der Manahmen im Auflen-
bereich, deren Wert unterhalb der in den Artikeln
241 Absatz 1 Buchstabe a, Artikel 243 Absatz 1
Buchstabe a und Artikel 245 Absatz 1 Buchstabe a
genannten Schwellenwerte liegt.

Beschliet der offentliche Auftraggeber von dem doku-
mentarischen Nachweis der finanziellen, wirtschaftli-
chen, technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
der Bewerber oder Bieter abzusehen, diirfen keine Vor-
finanzierungen oder Zwischenzahlungen vorgenommen

38.

39.

40.

41.

42.

werden, solange keine Sicherheit in gleicher Hohe ge-
leistet wurde.”

Artikel 138 Absatz 1 einleitender Satzteil erhdlt folgende
Fassung:

,Unbeschadet des Artikels 94 der Haushaltsordnung beste-
hen fir die Erteilung des Zuschlags zwei Moglichkeiten:“.

Artikel 145 Absatz 2 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fas-
sung:

JFir Auftrige, deren Wert iiber dem in Artikel 129 Ab-
satz 1 festgesetzten Schwellenwert liegt, setzt der Anwei-
sungsbefugte einen Ausschuss fiir die Offnung der Ange-
bote ein.”

Artikel 146 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fas-
sung:

,Dieser Ausschuss wird vom zustindigen Anweisungsbefug-
ten zwecks Abgabe einer Stellungnahme zu den Auftrigen
oberhalb des in Artikel 129 Absatz 1 genannten Schwel-
lenwerts eingesetzt.”

Artikel 152 erhilt folgende Fassung:

LJArtikel 152
Garantien fiir Vorfinanzierungen

(Artikel 102 der Haushaltsordnung)

Als Gegenleistung fiir Vorfinanzierungen in Hohe von mehr
als 150 000 EUR und in den in Artikel 135 Absatz 6
Unterabsatz 2 genannten Fillen wird eine Sicherheit ver-
langt.

Handelt es sich bei dem Auftragnehmer um eine o6ffentliche
Einrichtung, kann der zustindige Anweisungsbefugte sie, je
nach Bewertung des Risikos, von dieser Verpflichtung ent-
binden.

Die Freigabe der Sicherheit erfolgt im Zuge der Verrech-
nung der Vorfinanzierung mit den Zwischenzahlungen
oder dem Restbetrag nach Mafigabe des Vertrags.”

Die Uberschrift von Artikel 155 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 155
Gesonderte und aus Losen bestehende Auftriige

(Artikel 91 und 105 der Haushaltsordnung)“.
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43. Absatz 157 Buchstabe b erhilt folgende Fassung: 49. Artikel 172 wird wie folgt gedndert:

44,

45.

46.

47.

48.

,b) 5278 000 EUR bei Bauauftrigen.”
Artikel 158 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Schwellenwerte gemifl Artikel 105 der Haus-
haltsordnung werden wie folgt festgesetzt:

a) 137000 EUR bei Liefer- und Dienstleistungsauftrigen
gemidfl Anhang II Teil A der Richtlinie 2004/18/EG,
mit Ausnahme der Forschungs- und Entwicklungsauf-
trige der Kategorie 8 des genannten Anhangs;

b) 211 000 EUR bei Dienstleistungsauftrigen gemifl An-
hang II Teil B der Richtlinie 2004/18/EG sowie fiir FTE-
Dienstleistungsauftrage der Kategorie 8 des Anhangs II
Teil A der genannten Richtlinie;

¢) 5278000 EUR bei Bauauftragen.”
Artikel 162 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) entweder eine europdische Einrichtung, deren Auftrag
allgemeine oder berufliche Bildung, Information, Inno-
vation oder Studien und Forschungen im Bereich Euro-
papolitik, sowie Mafinahmen zur Forderung der Unio-
nsbiirgerschaft oder der Menschenrechte umfasst, oder
eine europdische Normungseinrichtung;*.

In Artikel 164 wird folgender Absatz la eingefiigt:

,(1a)  In der Finanzhilfevereinbarung konnen die Ausset-
zungsmodalititen und -fristen gemifs Artikel 183 vorgese-
hen werden.“

Artikel 165 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

,(3)  Bei Betriebskostenzuschiissen fiir Einrichtungen, die
Ziele von allgemeinem europiischem Interesse verfolgen, ist
die Kommission berechtigt, den Jahresgewinn proportional
zum prozentualen Beitrag der Gemeinschaft zum Betriebs-
budget der Einrichtungen einzuzichen, wenn diese aufler-
dem durch Behorden finanziert werden, die selbst den ih-
rem Beitrag entsprechenden prozentualen Anteil am Jahres-
gewinn einziehen missen. Bei der Berechnung des einzu-
ziechenden Betrages wird der prozentuale Anteil der Zuwen-
dungen zum Betriebsbudget in Form von Sachleistungen
nicht beriicksichtigt.”

Artikel 168 Absatz 1 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,€) zugunsten von Einrichtungen, wenn diese de jure oder
de facto eine Monopolstellung innehaben, die in der
entsprechenden Entscheidung iiber die Gewahrung der
Finanzhilfe ordnungsgemif begriindet wird;".

a) In Absatz 2 erhilt der erste Satz folgende Fassung:

,Der zustindige Anweisungsbefugte kann Kofinanzie-
rungen in Form von Sachleistungen akzeptieren, sofern
er dies fiirr notwendig oder sinnvoll hilt.”

b) Folgender Absatz 3 wird eingefiigt:

»(3)  Bei Finanzhilfen im Wert von bis zu 25 000
EUR kann der Anweisungsbefugte je nach Bewertung
des Risikos von der Verpflichtung zum Nachweis der
Betrdge der Kofinanzierungen gemifd Absatz 1 absehen.

Erhilt ein Empfinger in einem Haushaltsjahr mehrere
Finanzhilfen, so gilt der Schwellenwert von 25000
EUR fiir die Gesamtheit dieser Finanzhilfen.”

. Artikel 173 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Der Antrag dient dem Nachweis der Rechtsform
des Antragstellers sowie seiner finanziellen und operati-
ven Fihigkeit, die vorgeschlagene Maflnahme bzw. das
vorgeschlagene Arbeitsprogramm vorbehaltlich Artikel
176 Absatz 4 durchzufithren.

Zu diesem Zweck legt der Antragsteller eine ehrenwort-
liche Erklirung und, sofern die Finanzhilfe mehr als
25000 EUR betrigt, weitere Nachweise vor, die der
zustindige Anweisungsbefugte auf der Grundlage der
Risikobewertung verlangt. In der Aufforderung zur Ein-
reichung von Vorschldgen ist anzugeben, dass diese Un-
terlagen verlangt werden.

Als Nachweis verlangt werden konnen insbesondere die
Betriebsrechnung oder die Bilanz des letzten abgeschlos-
senen Rechnungsjahres.”

b) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

i) Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Wird eine Finanzhilfe fiir eine Malnahme von mehr
als 500 000 EUR oder eine Finanzhilfe fiir einen
Betriebskostenzuschuss von mehr als 100 000 EUR
beantragt, muss ein von einem zugelassenen exter-
nen Rechnungspriifer erstellter Bericht beigebracht
werden. In diesem Bericht werden die Rechnungen
des letzten abgeschlossenen Rechnungsjahres be-
scheinigt.”
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ii) Unterabsitze 4 und 5 erhalten folgende Fassung:

Jm Falle von Partnerschaften gemifl Artikel 163
muss die in Unterabsatz 1 bezeichnete Priifung vor
Abschluss der Rahmenvereinbarung mindestens fiir
die beiden letzten abgeschlossenen Rechnungsjahre
durchgefiihrt werden.

Der zustindige Anweisungsbefugte kann entspre-
chend der Risikobewertung bei Vereinbarungen mit
Hochschulen und Sekundarschulen sowie mit meh-
reren gesamtschuldnerisch haftenden Empfingern
von der Verpflichtung zur Priifung gemafl Unterab-
satz 1 absehen.”

iii) Folgender Unterabsatz wird angefiigt:

,Unterabsatz 1 gilt nicht fiir 6ffentliche Einrichtun-
gen und fir internationale Organisationen im Sinne
von Artikel 43 Absatz 2.

51. Artikel 176 wird wie folgt gedndert:

52.

53.

a)

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Die Uberpriifung der finanziellen und operativen
Leistungsfahigkeit erfolgt insbesondere anhand einer
Analyse der in Artikel 173 genannten und vom zustin-
digen Anweisungsbefugten in der Aufforderung zur Ein-
reichung von Vorschldgen verlangten Nachweise.”

Absatz 4 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Bei natiirlichen Personen, die Stipendien erhalten, und
bei offentlichen Einrichtungen und internationalen Or-
ganisationen im Sinne von Artikel 43 Absatz 2 entfillt
die in Absatz 3 genannte Uberpriifung der finanziellen
Leistungsfahigkeit.”

Artikel 179 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 179

Unterrichtung der Antragsteller

(Artikel 116 der Haushaltsordnung)

Die Unterrichtung der Antragsteller erfolgt maoglichst um-
gehend, in jedem Fall jedoch binnen 15 Kalendertagen nach
der Ubermittlung des Gewihrungsbeschlusses an die Emp-
fanger.”

Artikel 180 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Bei jeder Finanzhilfe kann die Vorfinanzierung in
mehreren Teilbetrdgen gezahlt werden.

Jeder weitere Vorfinanzierungsbetrag wird nur dann in
voller Hohe ausbezahlt, wenn der vorhergehende Vor-
finanzierungsbetrag zu mindestens 70 % verwendet wor-
den ist.

Wurden weniger als 70 % einer Vorfinanzierung ver-
wendet, wird der Betrag der nichsten Zahlung um den
nicht verwendeten Betrag dieser Vorfinanzierung ge-
kiirzt.

Der Empfinger fiigt seinem Antrag auf eine neue Zah-
lung die Abrechnung der von ihm verauslagten Kosten

bei.

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

i) Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Der zustindige Anweisungsbefugte kann nach Maf3-
gabe der Ergebnisse seiner Risikobewertung zu jeder
Zahlung die Vorlage einer Bescheinigung iiber die
Kostenaufstellung und die zugrunde liegenden Vor-
ginge verlangen, die von einem zugelassenen Rech-
nungspriifer bzw. bei offentlichen Einrichtungen von
einem hinreichend qualifizierten und unabhingigen
Beamten ausgestellt wird. Bei Finanzhilfen zur Finan-
zierung von Betriebskosten oder Mafinahmen ist
diese Bescheinigung dem Zahlungsantrag beizufi-
gen. Mit der Bescheinigung wird nach dem vom
zustindigen Anweisungsbefugten festgelegten Ver-
fahren bestitigt, dass die Kosten, die vom Empfinger
in der Kostenaufstellung, auf die sich der Zahlungs-
antrag stiitzt, angegeben werden, tatsichlich angefal-
len, wahrheitsgetreu angegeben, und gemifd der Fi-
nanzhilfevereinbarung forderfihig sind.”

ii) Unterabsatz 2 einleitender Satzteil erhdlt folgende
Fassung:

JAufSer bei Pauschalfinanzierungen und Finanzierun-
gen auf der Grundlage von Pauschaltarifen ist die
Vorlage der Bescheinigung iiber die Kostenaufstel-
lung und die zugrunde liegenden Vorginge fiir Zwi-
schenzahlungen je Haushaltsjahr und fir Abschluss-
zahlungen in folgenden Fillen verbindlich vorge-
schrieben:*“.

iii) Unterabsatz 3 einleitender Satzteil erhilt folgende
Fassung:

,Der zustindige Anweisungsbefugte kann iiberdies
aufgrund einer Risikobewertung Folgende von der
Verpflichtung zur Vorlage der Bescheinigung iiber
die Kostenaufstellung und die zugrunde liegenden
Vorginge entbinden:*.
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54. Artikel 182 wird wie folgt gedndert:

55.

56.

57.

58.

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Um die mit der Auszahlung der Vorfinanzierun-
gen verbundenen finanziellen Risiken zu begrenzen,
kann der zustindige Anweisungsbefugte nach Mafigabe
der Ergebnisse seiner Risikobewertung entweder vom
Empfinger eine vorherige Sicherheitsleistung bis zur
Hohe der Vorfinanzierung verlangen oder die Vorfinan-
zierung in mehreren Teilbetrdgen auszahlen.

Bei Finanzhilfen im Betrag von bis zu 10 000 EUR kann
der zustindige Anweisungsbefugte allerdings nur in be-
griindeten Fillen verlangen, dass der Empfinger eine
vorherige Sicherheit leistet.

Diese Sicherheitsleistung kann der zustindige Anwei-
sungsbefugte aufgrund einer Risikobewertung auch un-
ter Beriicksichtigung des in der jeweiligen Finanzhilfe-
vereinbarung gewdhlten Finanzierungsmodus verlangen.

Wird eine Sicherheitsleistung verlangt, muss sie vom
zustdndigen Anweisungsbefugten bewertet und akzep-
tiert werden.”

b) Absatz 2 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,Macht die Vorfinanzierung mehr als 80 % des Gesamt-
betrags der Finanzhilfe aus und betrdgt sie mehr als
60 000 EUR, wird eine Sicherheitsleistung verlangt.”

Die Artikel 195, 196, 197, 198, 200 und 202 werden
gestrichen.

Artikel 211 erhélt folgende Fassung:

LArtikel 211
Abgleich der Biicher

(Artikel 135 der Haushaltsordnung)

(1) Die Daten des Hauptbuchs werden so gespeichert
und strukturiert, dass sie den Nachweis des Inhalts der ein-
zelnen Konten in der allgemeinen Kontenbilanz ermogli-
chen.

(2)  Fir das Bestandsverzeichnis iiber die Anlagewerte
finden die Bestimmungen der Artikel 220 bis 227 Anwen-
dung.

Artikel 212 wird gestrichen.

Artikel 213 wird wie folgt gedndert:

59.

60.

61.

a) In Absatz 2 erhilt der vierte Unterabsatz folgende Fas-
sung:

JFir die Umrechnung anderer Wihrungen in Euro
zwecks Aufstellung der Vermogensibersicht zum 31.
Dezember des Jahres n wird der am letzten Werktag
des Jahres n geltende Kurs herangezogen.

b) Folgender Absatz 3 wird angefiigt:

,(3) Die gemdff Artikel 133 der Haushaltsordnung
festgelegten Rechnungsfithrungsregeln umfassen auch
die fiir die periodengerechte Rechnungsfithrung erforder-
lichen Umrechnungs- und Neubewertungsregeln.”

Artikel 222 erhilt folgende Fassung:

LJArtikel 222
Eintragung der Sachanlagen in das Bestandsverzeichnis

(Artikel 138 der Haushaltsordnung)

In das Bestandsverzeichnis eingetragen und in den Anlage-
konten erfasst werden Sachanlagen, bei denen der Anschaf-
fungspreis bzw. die Gestehungskosten hoher sind, als in
den Rechnungsfithrungsregeln gemifl Artikel 133 der
Haushaltsordnung angegeben, deren Nutzungsdauer mehr
als ein Jahr betrdgt und bei denen es sich nicht um Ver-
brauchsgiiter handelt.”

Artikel 240 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,(1)  Die Vorabinformation fiir internationale Auftrige ist
dem Amt fiir amtliche Veréffentlichungen der Europiischen
Gemeinschaften moglichst umgehend zu tibermitteln; bei
Bauauftrigen erfolgt die Ubermittlung moglichst umgehend
nach Annahme des jeweiligen Programmbeschlusses.”

Artikel 241 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
i) Unterabsatz 1 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) Auftrage im Wert von mindestens 200 000 EUR:
internationale nichtoffene  Ausschreibung im
Sinne von Artikel 122 Absatz 2 und Artikel
240 Absatz 2 Buchstabe a;*

ii) Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

LAuftrige im Wert von bis zu 5000 EUR kénnen
auf der Grundlage eines einzigen Angebots vergeben
werden.”
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b) In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Wenn die Zahl der Bewerber, die die Auswahlkriterien
bzw. die Mindestanforderungen erfillen, geringer ist als
die Mindestzahl, kann der offentliche Auftraggeber jene
Bewerber, die die Kriterien erfiillen, zur Angebotsabgabe
auffordern.”

Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Im Verfahren gemifl Absatz 1 Buchstabe b er-
stellt der offentliche Auftraggeber eine Liste mit mindes-
tens drei Bietern seiner Wahl. Das Verfahren beinhaltet
einen begrenzten Wettbewerb ohne Bekanntmachung
und wird als wettbewerbliches Verhandlungsverfahren
bezeichnet; es fillt nicht unter Artikel 124.

Die Angebote werden von einem Ausschuss eroffnet
und gewertet, der iiber die erforderliche fachliche und
administrative Kompetenz verfiigt. Die Mitglieder des
Ausschusses miissen eine Unparteilichkeitserkldrung un-
terzeichnen.

Erhilt der offentliche Auftraggeber nach Konsultation
der Bieter lediglich ein Angebot, das in technischer
und administrativer Hinsicht giiltig ist, kann der Auftrag
erteilt werden, sofern die Vergabekriterien erfiillt sind.

62. Artikel 242 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

i) Unterabsatz 1 wird wie folgt gedndert:

— Der einleitende Satz erhilt folgende Fassung:

,Bei Dienstleistungsauftrigen kann der o6ffentliche
Auftraggeber in folgenden Fillen das Verhand-
lungsverfahren auf der Grundlage eines einzigen
Angebots in Anspruch nehmen:“

— Folgender Buchstabe g wird angefiigt:

,g) Ein Versuch, nach erfolglosem Riickgriff auf
einen Rahmenvertrag das wettbewerbliche
Verhandlungsverfahren in Anspruch zu neh-
men, ist ergebnislos geblieben. In diesem Fall
kann der offentliche Auftraggeber nach Auf-
hebung des wettbewerblichen Verhandlungs-
verfahrens und unter der Voraussetzung,
dass die urspriinglichen Anforderungen der
Ausschreibungsunterlagen nicht wesentlich
gedndert werden, Verhandlungen mit einem
oder mehreren der Bieter seiner Wahl auf-
nehmen, die an der Ausschreibung teilge-
nommen hatten.

ii) Folgender Unterabsatz wird angefiigt:

Jst der offentliche Auftraggeber nicht die Kommis-
sion, ist fiir den Riickgriff auf das Verhandlungsver-
fahren die vorherige Zustimmung des zustindigen
Anweisungsbefugten erforderlich.”

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

i) Unterabsatz 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) zusitzliche Leistungen, die in einer Wiederho-
lung der vom Auftragnehmer im Rahmen eines
fritheren Auftrags erbrachten Leistungen beste-
hen, sofern:

i) der frithere Auftrag Gegenstand einer Be-
kanntmachung war und in der Bekanntma-
chung der Ausschreibung des fritheren Auf-
trags ausdriicklich auf die Moglichkeit, zusitz-
liche Leistungen im Verhandlungsverfahren zu
vergeben, und auf deren geschitzte Kosten
hingewiesen wurde;

ii) der Auftrag nur einmal verlingert wird; wobei
der Wert und die Laufzeit der zusitzlichen
Leistungen den Wert und die Laufzeit des
fritheren Auftrags nicht tiberschreiten.

ii) Unterabsatz 2 wird gestrichen.

63. Artikel 243 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

i) In Unterabsatz 1 erhalten die Buchstaben a und b
folgende Fassung:

,a) Auftrdge im Wert von mindestens 150 000
EUR: internationale offene Ausschreibung im
Sinne von Artikel 122 Absatz 2 und Artikel
240 Absatz 2 Buchstabe a;

b) Auftrige im Wert von mindestens 30 000 EUR,
aber unter 150 000 EUR: lokale offene Aus-
schreibung im Sinne von Artikel 122 Absatz 2
und Artikel 240 Absatz 2 Buchstabe b;*

ii) Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

~Auftrige im Wert von bis zu 5000 EUR koénnen
auf der Grundlage eines einzigen Angebots vergeben
werden.”
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b) Absatz 2 erhilt folgende Fassung: a) Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
»(2)  Im Verfahren gemifl Absatz 1 Buchstabe ¢ er- i) In Unterabsatz 1 erhalten die Buchstaben a und b
stellt der offentliche Auftraggeber eine Liste mit mindes- folgende Fassung:
tens drei Lieferern seiner Wahl. Das Verfahren beinhaltet
einen begrenzten Wettbewerb ohne Bekanntmachung
und wird als wettbewerbliches Verhandlungsverfahren ,a) Auftrige im Wert von mindestens 5000 000
bezeichnet; es fillt nicht unter Artikel 124. EUR:
Die Angebote werden von einem Ausschuss eroffnet i) im Prinzip internationale offene Ausschrei-
und gewertet, der tiber die erforderliche fachliche und bung im Sinne von Artikel 122 Absatz 2
administrative Kompetenz verfiigt. Die Mitglieder des und Artikel 240 Absatz 2 Buchstabe a:
Ausschusses miissen eine Unparteilichkeitserklarung un-
terzeichnen.
ii) in Ausnahmefallen unter Beriicksichtigung der
B ) ) ) Besonderheiten ~ bestimmter ~ Bauleistungen
Erhilt der offentliche Auftraggeber nach Konsultation und, sofern die Kommission nicht der &ffent-
der Lieferer lediglich ein Angebot, das in technischer liche Auftraggeber ist, mit vorheriger Zustim-
und administrativer Hinsicht giiltig ist, kann der Auftrag mung des zustindigen Anweisungsbefugten,
erteilt werden, sofern die Vergabekriterien erfiillt sind.” internationale nichtoffene Ausschreibung im
Sinne von Artikel 122 Absatz 2 und Artikel
240 Absatz 2 Buchstabe a.
64. Artikel 244 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
b) Auftrage im Wert von mindestens 300 000 EUR,
a) Der einleitende Satzteil erhilt folgende Fassung: aber unter 5000 000 EUR: lokale offene Aus-
schreibung im Sinne von Artikel 122 Absatz 2
und Artikel 240 Absatz 2 Buchstabe b;*“.
,Bei Lieferauftragen kann der offentliche Auftraggeber in
folgenden Fillen das Verhandlungsverfahren auf der
Grundlage eines einzigen Angebots in Anspruch neh- i) Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:
men:*
LAuftrage im Wert von bis zu 5000 EUR konnen
b) Folgender Buchstabe e wird angefiigt: auf der Grundlage eines einzigen Angebots vergeben
werden.
,€) das wettbewerbliche Verhandlungsverfahren ist nach
zwei Versuchen ergebnislos geblieben, das heif3t, b) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:
kein Angebot konnte in technischer und administra-
tiver noch in qualitativer oder preislicher Hinsicht
tiberzeugen. In solchen Fillen kann der offentliche (2)  Im Verfahren gemiR Absatz 1 Buchstabe c er-
Auftraggeber nach Aufhebung des wettbewerblichen stellt der offentliche Auftraggeber eine Liste mit mindes-
Verhandlungsverfahrens und unter der Vorausset- tens drei Auftragnehmern seiner Wahl. Das Verfahren
zung, da.ss die ursprurlghchen Anford@rungell.l der beinhaltet einen begrenzten Wettbewerb ohne Bekannt-
Ausschreibungsunterlagen nicht wesentlich gedndert machung und wird als wettbewerbliches Verhandlungs-
werde.n, Verhandlungen mit einem Qder mehreren verfahren bezeichnet; es fillt nicht unter Artikel 124.
der Bieter seiner Wahl aufnehmen, die an der Aus-
schreibung teilgenommen hatten.”
Die Angebote werden von einem Ausschuss eroffnet
) 5 und gewertet, der tiber die erforderliche fachliche und
¢) Folgender Unterabsatz wird angefiigt:

Jst der offentliche Auftraggeber nicht die Kommission,
ist fur den Ruckgriff auf das Verhandlungsverfahren die
vorherige Zustimmung des zustindigen Anweisungsbe-
fugten erforderlich.“

65. Artikel 245 wird wie folgt geindert:

administrative Kompetenz verfiigt. Die Mitglieder des
Ausschusses miissen eine Unparteilichkeitserklarung un-
terzeichnen.

Erhdlt der offentliche Auftraggeber nach Konsultation
der Auftragnehmer lediglich ein Angebot, das in techni-
scher und administrativer Hinsicht giiltig ist, kann der
Auftrag erteilt werden, sofern die Vergabekriterien erfiillt
sind.”
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66. Artikel 246 Absatz 1 wird wie folgt gedndert: Bei Uberschreitung folgender Schwellenwerte wird aller-

67.

a) Unterabsatz 1 wird wie folgt gedndert:

i) Der einleitende Satzteil erhilt folgende Fassung:

,Bauauftrige kann der offentliche Auftraggeber in
folgenden Fillen im Verhandlungsverfahren auf der
Grundlage eines einzigen Angebots vergeben:”

ii) Folgender Buchstabe d wird angefiigt:

,d) das wettbewerbliche Verhandlungsverfahren ist
nach zwei Versuchen ergebnislos geblieben, das
heifst, kein Angebot konnte in technischer und
administrativer noch in quantitativer oder preis-
licher Hinsicht tberzeugen. In solchen Fillen
kann der offentliche Auftraggeber nach Aufhe-
bung des wettbewerblichen Verhandlungsverfah-
rens und unter der Voraussetzung, dass die ur-
spriinglichen Anforderungen der Ausschreibungs-
unterlagen nicht wesentlich gedndert werden,
Verhandlungen mit einem oder mehreren der
Bieter seiner Wahl aufnehmen, die an der Aus-
schreibung teilgenommen hatten.

b) Folgender Unterabsatz wird angefiigt:

Jst der offentliche Auftraggeber nicht die Kommission,
ist fiir den Rickgriff auf das Verhandlungsverfahren die
vorherige Zustimmung des zustindigen Anweisungsbe-
fugten erforderlich.”

In Artikel 250 erhalten die Absdtze 3 und 4 folgende Fas-
sung:

,(3)  Bei Vorfinanzierungen von iiber 150 000 EUR wird
eine Sicherheit verlangt. Handelt es sich bei dem Auftrag-
nehmer um eine offentliche Einrichtung, kann der zustin-
dige Anweisungsbefugte diese, je nach Bewertung des Risi-
kos, von dieser Verpflichtung entbinden.

Die Freigabe der Sicherheit erfolgt im Zuge der Verrech-
nung der Vorfinanzierung mit den Zwischenzahlungen
oder der Zahlung des Restbetrags, die nach Maflgabe des
Vertrags zugunsten des Auftragnehmers geleistet werden.

(4)  Der offentliche Auftraggeber kann eine Erfullungsga-
rantie in Hohe eines Betrags verlangen, der in den Aus-
schreibungsunterlagen festgesetzt ist und 5% bis 10 %
des Gesamtauftragswerts entspricht. Die Hohe des Garantie-
betrags wird auf der Grundlage objektiver Kriterien wie Art
und Wert des Auftrags festgesetzt.

68.

69.

70.

71.

72.

dings eine Erfullungsgarantie verlangt:

i) 345000 EUR bei Bauauftrigen,

ii) 150 000 EUR bei Lieferauftragen.

Sie erlischt frithestens bei der endgiiltigen Abnahme der
Lieferungen und Bauleistungen. Bei nicht einwandfreier Ver-
tragserfiillung wird die Garantie in vollem Umfang einbe-
halten.”

In Artikel 252 Absatz 3 wird folgender Unterabsatz ange-
fugt:

,Gleichwohl kann der Bewertungsausschuss bzw. der of-
fentliche Auftraggeber unter Beachtung des Grundsatzes
der Gleichbehandlung einen Bewerber oder Bieter auffor-
dern, binnen einer vom Ausschuss bzw. Auftraggeber fest-
gesetzten Frist die Unterlagen, die die Ausschluss- und Aus-
wahlkriterien betreffen, durch weitere Unterlagen zu ergén-
zen oder zu prizisieren.”

Artikel 257 Absatz 1 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,¢) das Amt fiir Personalauswahl der Europdischen Gemein-
schaften und die diesem verwaltungsmafig zugeordnete
Europidische Verwaltungsakademie,”.

Artikel 260 Absatz 2 wird gestrichen.

In Artikel 262 werden folgende Absitze angefiigt:

,Mittelbindungen im Zusammenhang mit Verwaltungsmit-
teln, die von der Art her allen Titeln gemeinsam sind und
global bewirtschaftet werden, konnen entsprechend der
Klassifikation nach Art der Ausgaben gemafl Artikel 27
global in der Haushaltsbuchfithrung ausgewiesen werden.

Die betreffenden Ausgaben werden bei den Haushaltslinien
der einzelnen Titel nach der fir die Mittel vorgenommenen
Verteilung ausgewiesen.”

In Artikel 264 wird folgender Unterabsatz 2 angefiigt:

,Kann bei Transaktionen in Drittlindern auf keine dieser
Formen der Mietgarantie zuriickgegriffen werden, kann
der zustindige Anweisungsbefugte andere Garantieformen
akzeptieren, sofern diese den Schutz der finanziellen Inte-
ressen der Gemeinschaft in gleicher Weise gewihrleisten.”
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73. Artikel 271 Absitze 1 und 2 erhilt folgende Fassung:

,(1) Die in den Artikeln 54, 67, 119, 126, 128, 129,
130, 135, 151, 152, 164, 172, 173, 180, 181, 182, 226,
241, 243, 245 und 250 vorgesehenen Schwellenwerte und
Betrige werden alle drei Jahre nach Mafigabe der Verdnde-
rungen des Verbraucherpreisindexes in der Gemeinschaft
aktualisiert.

(2) Die in Artikel 157 Buchstabe b und Artikel 158
Absatz 1 genannten Schwellenwerte fiir die Auftragsver-
gabe werden alle zwei Jahre gemafl Artikel 78 Absatz 1
der Richtlinie 2004/18/EG neu festgesetzt.”

Artikel 2

Fir die Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige und zur
Gewihrung von Finanzhilfen, die vor dem Inkrafttreten dieser
Verordnung eingeleitet werden, sind die zum Zeitpunkt der Ein-
leitung dieser Verfahren geltenden Bestimmungen mafSgebend.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 7. August 2006

Fiir die Kommission
Dalia GRYBAUSKAITE
Mitglied der Kommission



